Мэри Поппинс на празднике 8 марта
Праздник для детей и родителей старшей группы

МУЗЫКАЛЬНЫЙ РУКОВОДИТЕЛЬ: Смирнова О.А.

ПРОВЕДЕН _____________20___г.

ДЕЙСТВУЮЩИЕ ЛИЦА

Ведущая _______________________________  
Мэри Поппинс ___________________________ Мисс Эндрю __________________________________

ХОД ПРАЗДНИКА

В празднично украшенном зале звучат детские песенки о маме и бабушке. 

Гости рассаживаются в зале.

Звучит музыка к началу праздника, в зал выходят мальчик и девочка. 

Мальчик:            Ласковое солнышко месяц март принёс, 

                            Озорные зайчики мне щекочут нос.

                            Это очень весело я кричу - «Ура!»
                            Праздник мам и бабушек начинать пора.

Девочка:             Этот праздник полон нежных
                            И красивых теплых слов.
                            Он нам дарит всем надежду
                            Верит в счастье и любовь

Мальчик:            А по такому случаю и зрителей скопление

                            И не зря волнуется нынче весь народ.

Девочка:             Чуточку внимания, чуточку терпения 

                            Скоро вы увидите, что произойдёт!

ВЫХОД ДЕТЕЙ «Весенняя полечка»
Ведущая:            Здравствуйте, дорогие мамы, бабушки и все наши гости! Сегодня мы 
                       поздравляем вас с наступающим праздник тепла и света, с днем 8 марта!  
                            Среди весенних первых дней, 

                            8 марта всех дороже!

                            На всей земле, для всех людей, 

                            Весна и женщины похожи!

                            Успехов вам, здоровья вам, 

                            И счастья мы желаем, 

                            И с первым праздником весны, 

                            Сердечно поздравляем! 
1 – реб:               В добрый день – 8 Марта

                            Нашим мамам шлем привет!

                            «Мама» - слово дорогое!

                            В слове том тепло и свет!

2 – реб:               Мы сегодня отмечаем

                            Славный праздник милых мам

                            Мы вас мамы, поздравляем 

                            И желаем счастья вам! 

3 – реб:               Мы подарим вам улыбки,

                            И станцуем и споем.

                            Наши мамочки родные,

Все вместе:        Поздравляем с женским днем!

ПЕСНЯ _________________________________________________

После песни, под аплодисменты гостей дети садятся на свои места.
Слышится шум ветра.
Ведущая:            Что это? Почему поднялся ветер? Я думаю, что надо прикрыть окна, и 

                          двери? (Подходит в двери.)  Ребята, мне, кажется, я узнаю этот ветер. 
                          Это не простой ветер, а ветер перемен.  Неужели у нас сегодня что-то 
                          произойдет? Интересно, кто же в гости к нам придёт? 

  Звучит музыка, появляется Мэри Поппинс, в руках у нее «волшебный» зонтик.

Мэри Поппинс:    Здравствуйте, ребята! Хочу представиться, меня зовут Мэри Поппинс. 

Ведущая:              Здравствуй, Мери Поппенс, мы рады встречи с тобой.

Мэри Поппинс:    Ребята, я к вам прилетела, на моём волшебном зонтике из старой, доброй
                            сказки. Я леди – «Совершенство», потому что могу преподать любому из
                            вас урок хороших манер!  Везде и во всем я люблю дисциплину и порядок! 
                                А что у вас здесь за шум, я слышала аплодисменты?
Ведущая:              Уважаемая Мэри, сегодня праздник 8 марта –женский день. И наши дети 
                            сейчас своих мамочек поздравляли и песню красивую для них исполняли. 
Мэри Поппинс:    Ах, вот в чем дело. Какие молодцы! Петь песни в праздник – прекрасно, 
                            ну а потанцевать со мной вы милые крошки хотите? (Дети отвечают.) 

                               Я очень рада!  Со мной всегда мой волшебный зонтик, стоит только 
                            покрутить его над головой и все что вы задумали, сразу исполнится! 
                            Ну что, попробуем?  (Мэри Поппинс выходит в центр зала и произносит слова.)
Зонт волшебный открываю, детей на танец приглашу!

ТАНЕЦ__________________________________________

По окончании танца дети садятся на свои места, раздается сигнал прибытия машины.

Слышатся слова: «Внимание, я выхожу!». Под музыка в зал входит Мисс Эндрю. 
Мисс Эндрю: (Свистит в свисток). Всем сидеть, молчать и только на мои вопросы отвечать!
                                 (Подходит в Ведущей.) Милая особа, что здесь происходит?  Это что за 
                            демонстрация? Куда смотрит администрация? Почему в учреждении 
                            бардак?! Бабочки, цветочки! Всё убрать, перекрасит в серый цвет! 
                            Внимание! (Свистит в свисток.) Все на выход!  
Мери Поппинс:    Здравствуйте, мисс Эндрю, вы опять пришли командовать?
Мисс Эндрю:        Ну, я вижу Мери Поппинс вы уже здесь… Вообще то милочка, я не 
                            командую, а навожу порядок.  (Обращается к Ведущей.) 
                               Значит так. Кто эти особы? (Показывает на гостей праздника.)  

Ведущая:              Это наши гости. Мы сегодня вместе с ребятами поздравляем милых дам 
                            и девочек с Международным женским днём. 
Мисс Эндрю:        Это ….. очень хорошо! Обращается к гостям.) Радуйтесь, мамы и бабушки, 
                            вам очень повезло. Приехала лучшая в мире няня. Я научу ваших детей 
                            уму-разуму. Никакая Мэри Поппинс с такими невоспитанными детьми не 
                            справится. Я — сама культура! 
                               И так (Свистит в свисток). начинаем урок. Я написала очень важные 
                            советы, которые планирую внедрить во все дошкольные учреждения. 
                               Берём ручки и записываем, а дети будьте внимательны и запоминайте. 
 Читает «Вредные советы». Г. Остер 

	Если ты пришёл к знакомым.

Не здоровайся ни с кем.

Слов «пожалуйста», «спасибо».

Никому не говори.

Отвернись и на вопросы.

Ни на чьи не отвечай.

И тогда никто не скажет.

Про тебя, что ты - болтун.


	Руками никогда нигде 

Не трогай ничего. 

Не впутывайся ни во что 

И никуда не лезь.

В сторонку молча отойди,

Стань скромно в уголке

И тихо стой, не шевелись,

До старости своей.

	Если друг на день рожденья.

Пригласил тебя к себе.

Ты оставь подарок дома.

Пригодится самому.

Сесть старайся рядом с тортом.
В разговоры не вступай.

Ты во время разговора

Вдвое меньше съешь конфет.                                                    
	Конфеты – это не еда,

От них не будешь сыт.

Кто слишком много ест конфет,

Тот ходит без зубов.

И руки липкие у них,

И аппетита нет,

Поэтому не ешь конфет,

Отдай их лучше мне.                                                        


Ведущая:              Какой ужас! Ребята, разве это полезные советы? (Дети отвечают.)
Мисс Эндрю:        Конечно полезные!
Мэри Поппинс:    А вот это спорный вопрос. (Обращается к детям). Дети, скажите мне 

                            пожалуйста, что забыла сделать мисс Эндрю, когда вошла в зал?
                                                 (Дети отвечают: - «Поздороваться!»)  Правильно, ребятки! 
Мисс Эндрю возмущённо свистит в свисток.

Мисс Эндрю:        Всем молчать! Ишь, разговорились! Хочу, здороваюсь, а хочу, и нет! 
                            Моё дело! 


Ведущая:               Мисс Эндрю, не забывайтесь!

Мисс Эндрю:        А вы, милочка, помолчите и не вмешивайтесь в воспитание детей. 
                            Тем более, что у меня сегодня праздник и нервировать меня нельзя.

Ведущая:               Мисс Эндрю, а вы успокойтесь, посидите, отдохните и послушайте как
                            наши дети весело в оркестре играют и стихи для мамочек читают.

Мисс Эндрю:        А что оркестр и стихи в праздник, это интересно. Ну, ладно отдохну 
                            посмотрю и послушаю. 
                                          Садится на стул. Достает платочек и обмахивается им. 

Ведущая:            Выступлением оркестра
                            Вас порадуем сейчас,
                            Музыканты – оркестранты

                            Постараются для вас

ОРКЕСТР _________________________________________________
Дети убирают инструменты и читают стихи к празднику.

СТИХИ   ____________________________________________________________________
                   ____________________________________________________________________

                   ____________________________________________________________________

                   ____________________________________________________________________

                   ____________________________________________________________________

Мисс Эндрю:        Да, стихи хорошо читаете, а мамам дома помогаете? (Дети отвечают).

Ведущая:              Да, на самом деле, наши дети многое уже умеют. И дома прибрать могут, 

                            и посуду помыть, и постирать….

РАЗМИНКА  «Помощники»

Мисс Эндрю:        И вы поверили в то, что они вам здесь показали? 

Мери Поппинс:    Конечно поверила, и в этом я думаю Вы сейчас убедитесь сами.

                              Давайте, ребята, устроим состязанье, на лучшее «мамопомоганье»!

КОНКУРС «Мамины помощники»

            В игре принимают участие две команды. Перед игрой на пол разбрасывается мусор скомканная бумага (цветная и белая). Детям предлагается собрать мусор в ведро с помощью веника и совка. 

            Победит та команда, которая быстрее уберёт свой мусор.  

Мисс Эндрю:       Ну, так и быть, собирать мусор ваши дети кое-как умеют. Но зато они не 

                            внимательные!

Ведущая:              Почему Вы так решили?

Мисс Эндрю:       Поздравить бабушек-то они забыли?

Ведущая:              Ребята, а вы разве про бабушек забыли? (Дети отвечают). 

Мэри Поппинс:    Мисс Эндрю, Вы всегда о детях плохо думаете. А они своих бабушек 
                            сильно любят, правда, ребята?


Мисс Эндрю (обиженно): Уж и сказать-то ничего нельзя. Такой образованной няне рот
                            затыкают. (Свистит). Я протестую! (Поднимает указательный палец вверх).

Ведущая:            Ребята, мне кажется, что мисс Эндрю нам весь праздник испортит. 
                         Мери Поппинс, что же нам делать? 

Мэри Поппинс:    Придется ее заколдовать на время праздника.

Мэри Поппинс раскрывает зонтик и под музыку начинает его вращать. 


Мисс Эндрю (свистит):   Вы не имеете права! Я буду жаловаться!

Мери Поппинс продолжает вращает зонтик. 

Мэри Поппинс:    Зонтик мой волшебный, службу сослужи!
                               Грубую мисс Эндрю в добрую преврати!

Мисс Эндрю начинает крутиться на месте.
Мисс Эндрю:        Ах, какие милые ребятишечки, девчоночки, мальчишечки. Бабуленек 
                            поздравлять будете, какие молодцы.

Мэри Поппинс:  (Закрывает зонт.)    Вот так-то лучше!

Ведущая:               Наш веселый праздник продолжаем,

                               Поздравленья для бабушек мы начинаем!

4 – реб:                  Расскажу вам по секрету:

                               У меня подружка есть

                               Сколько лет моей подружке

                               Мне на пальчиках не счесть.

                               С ней читаем и играем

                               Вместе песенки поем.

                               С бабушкой моей родною

                               Очень весело живем!

5 – реб:                  Милая бабуля,

                               Как тебя люблю я!

                               Мы с тобою вместе

                               Больше, чем семья!

                               Маму с папой тоже

                               Я люблю, но все же

                               Бабушка-подружка лучшая моя!

Мери Поппинс:    Вот хорошие какие, ваши бабушки родные!

Ведущая:              Есть много разных песенок на свете обо всём,

                              А мы сейчас вам песенку о бабушке споём.  

ПЕСНЯ___________________________________________

Мисс Эндрю:        Какая замечательная песня, хорошо ребята пели, молодцы.

Ведущая:               Наши игры продолжаем,

                               Бабушек играть мы приглашаем!

                               Бабушки, бабушки,

                               В зал к нам выходите,

                               Своим любимым внукам,

                               Бантики завяжите!

 КОНКУРС «Бабушки и бантики»
         Играть приглашаются 2-3 бабушки и их внучата. Бабушкам предлагается завязать своим внукам и внучкам бантики. Все бантики (ленты) лежат в одной коробке. На чьем внуке будет больше завязано бантиков, та бабушка и победила.

                                                Мери Поппинс и Мисс Эндрю хвалят бабушек.

Мисс Эндрю:        Мери Поппинс, а вы обратили внимание, какие красивые сегодня 

                            девочки? Какие у них нарядные платья?

Мери Поппинс:    Да, Вы правы, девочки очень красивые. Так ведь у них тоже сегодня 
                            праздник, и я думаю пришло время их поздравить.

                                                     К центральной стене выходит мальчик. 

Мальчик:              Мы подружек поздравляем.
                               И от всей души желаем
                               Счастья, радости, везенья…

                               И хорошего настроения!

Ведущая:              Девочек развеселите, на веселый танец пригласите!

ТАНЕЦ___________________________________________________


Мэри Поппинс:    А сейчас ребятки, у меня для вас загадка:

                               Ждут в саду вас по утрам,

                               Очень много добрых мам.

                               Они улыбкой вас встречают,

                               С вами занимаются, и играют. Кто же это?   (Дети отвечают.)
6 – реб:                  Так добры, старательны,

                               Наши воспитатели!

                               Мы их любим, не подводим,

                               Хороводы вместе водим,

                               Шьем, рисуем и считаем,

                               Очень-очень уважаем!

ПЕСНЯ___________________________________________________

Ведущая:               Спасибо, ребята, за чудесную песню, за ваше теплое поздравление.

Мери Поппнс:      Вот какой веселый праздник.

                               Чтоб запомнился он нам,

                               Давайте мы сейчас ребятки,

                               Пригласим на танец мам.

ТАНЕЦ______________________________________________________

После танца дети провожают своих мам на свои места в зале. 

Мисс Эндрю:        Танцевали вы на диво, очень дружно и красиво.

                               Я душой помолодела, все б плясала, песни пела.

Мэри Поппинс:    Я очень рада, Мисс Эндрю, что у вас хорошее настроение и вы всем 

                            довольны. 

Ведущая:               Но, к сожалению наш праздник кончается, и мы всем хотим пожелать:

                            Никогда не печалиться, и не унывать. Пусть улыбки весенние всех 
                            согреют теплом, и хорошее настроение, принесут в каждый дом!

                                                      А чтобы запомнился праздник наш яркий, пусть дети подарят мамам 

                            подарки!  

Под музыку дети дарят подарки – сувениры.

Ведущая предлагает всем сфотографироваться вместе с героями праздника. 

Слышится сигнал автомобиля. 

Мисс Эндрю:       Ой, это за мной! С вами дети, было очень интересно, весело и чудесно! 

                            Но пора и меру знать, нужно мне домой бежать.

                              Впредь меня не забывайте, чаще в гости приглашайте! До свидания! 
                            До новых встреч!  
Ведущая:              Счастливого пути, Мисс Эндрю! 

Мисс Эндрю уходит. Слышится шум ветра.
Мэри Поппинс:    Вот и подул восточный ветер, и мне пора улетать. Ребята оставайтесь

                            такими же добрыми, ласковыми и внимательными к своим бабушкам, 

                            мамам, воспитателям, ко всем людям! 

Ведущая:               Ребята, давайте попрощаемся с Мэри Поппинс.


Дети прощаются Мэри Поппинс. Она раскрывает свой зонтик и под песню «Ветер перемен»

 из кинофильма «Мэри Поппинс» легко обегает ребят и «улетает» из зала.

Ведущие еще раз поздравляет всех с праздником.

PAGE  
7

